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وٓا  َ وََاشْْهََدُٓ� ٓي ُاُشْْهُِِدُ اللّٰهَ�� وءٍۜ�ۜ قََالََ اِِنّ۪ٓ�� ٓ لِهََِتِِنََا بِِسُٓ� ا اعْْتَرَٰٰيكََ بَعَْْضُُ ٰاٰ اِِنْْ نَقَُُوُلُ اِِلَّا�
﴾54﴿ ۙ ا تُشُْْرِِكُُو�نَۙ َ ٓيءٌٌ مِِمَّ� ي بَرَ۪ٓ� اََنّ۪�۪

54 “- Ancak þu kadarýný diyebiliriz: Tanrýlarýmýzdan 
bazýsý seni fena çarpmýþ” dediler. Hûd:
“- Ben Allah’ý þâhit tutuyorum, siz de þâhit olun ki, 

ben, ilâhlýðýnda, otoritesinde, mülkünde, tasarruflarýn-
da sizin Allah’a ortak koþtuðunuz varlýklardan uzaðým” 
dedi. نُْْظُِِرُونِِ ﴿55﴾ َ الَا تُ يعًاً ثُمَُّ� و۪ن۪ي جََ۪م۪ ك۪۪يُدُ  مِِنْْ دُُونِهِ۪۪ فَـَ
55 “- Allah’tan baþka, yarattýklarý içinden tanrý diye 

taptýklarýnýzla bir ilgim yok. Haydi hepiniz bana kötü-
lük yapmak için gizli planlar yapýn, savaþ açýn, sonra 
da bana mühlet vermeyin” dedi.

وََُ ٰاٰخِِذٌٌ بِِنََاصِِيََتِِهََۜاۜ  ا هُ آبَّ�ةٍٍَ اِِلَّا� ي وََرََبِّ�ِمُْۜكُ�ۜ مََا مِِنْْ �دَٓ ِ رََبّ۪�۪ َلْْتُُ عََلَىَ اللّٰهِ�� ي تَوَََكَّ�  اِِنّ۪�۪
يٍمٍ ﴿56﴾ ي عََٰلٰى صِِرََاطٍٍ سُْْمُتَ۪ق۪ َ رََبّ۪�۪ اِِنَّ�

56 “- Ben Allah’a, Rabbime, Rabbinize dayanıp 
güvendim, işlerimi ona havale ettim. Yürüyen bütün 
canlılar, koyduğu düzenin gereği, yalnızca Allah’ın 
koruması, gözetimi ve denetimi altındadır. Çünkü benim 
rabbim, doğru, muhkem, mûtedil, güvenli bir düzenin 
var edeni, sorumluluğunu üzerine alanı, koruyanı ve 
devamını sağlayanı, teminatı altına alanıdır” dedi.

 ۚ ي قََوْْمًاً غََيْْرََكُ�مُْۚ مُْۜكُ�ۜ وََيَسَْْتَخَْْلِِفُُ رََبّ۪�۪ ٓ اِِلَيَْـْ آ رُْْاُسِِلْْتُُ بِِه۪ٓ� مُْْكُُ �مَٓ  فََاِِنْْ تَوَََلَّ�وَْْا فََقََدْْ اََبْْلَغَْْتُ
ي عََٰلٰى كُُلِّ�ِ شََيٍْْءٍ حََف۪۪يظٌٌ ﴿57﴾ َ رََبّ۪�۪ ُونَُهُ شََيْْـًٔۜاۜ اِِنَّ� رُُّ� وََالَا تَضَُ

57 “- Söylediklerime aldýrmaz, güç ve iktidarýnýzý kul-
lanarak halký istediðiniz istikamette yönlendirirseniz 
Allah’ýn azâbýndan kurtulamazsýnýz. Ben size özgürce 
tebliðe memur olduðum dini teblið ettim. Rabbim dilerse 
sizin yerinize baþka bir kavmi getirir. Ona hiçbir þekil-
de zarar veremezsiniz. Rabbim her þeyi denetlemekte, 
kaydetmekte, koruyup kollamaktadýr” dedi.

مُْْ يْْنََاهُ َ َاۚۚ وََنَجََّ� ينََ مََٰاُٰنُوا مََعََُهُ بِِرََحْْمََةٍٍ مِِنَّ� يْْنََا هُُودًاً وََالَّ�۪ذ۪ َ نَُرُاَ نَجََّ� آءََ اََمْْ ا �جَٓ َ  وََلَمََّ�
يٍظٍ ﴿58﴾  مِِنْْ عََذََابٍٍ غََ۪ل۪

58 Planýmýz, azâbýmýz gerçekleþtirilirken, Hûd’u ve 
onunla birlikte iman edenleri tarafýmýzdan bir rahmetle 
kurtardýk. Onlarý aðýr bir cezadan kurtarmýþ olduk.

يٍدٍ ﴿59﴾ َاٍرٍ عََ۪ن۪ ِ جََبَّ� وٓا اََمْْرََ كُُلِّ� لَُهُ وََاتَّ�بَََعُٓ� وا بِِيَٰاٰاَتِِ رََبِّ�ِهِِمْْ وََعََصََوْْا ُسُُرُ  وََتِلِْْكََ عََادٌٌ جََحََُدُ
59 Ýþte bu Âd kavmi, Rablerinin birliðini gösteren âyet-

lerini bile bile inkâr ettiler. Rasüllerinin tebliðine, sün-
netine sýrt çevirdiler, âsi oldular. Hak hukuk tanýmayan 
zorbanýn, diktatör idarecilerin düzenine tâbi oldular.

مُْۜهُ�ۜ  وا رََبَّ� َ عََادًاً كََفََُرُ ا�لَٓا اِِنَّ� مََٰيٰةِۜ�ۜ اََ نُْْيََا لَعَْْنََةًً وََيَوَْْمََ الْْقِِ  ذِِٰهٰهِِ ادُّل� ي  وا ۪ف۪  وََتُْاُبُِِْعُ
﴾60﴿ ۟ اََالَا ُبُعْْدًاً لِعََِاٍدٍ قََوْْمِِ هُُو�دٍ۟

60 Hem bu dünyada, hem de kýyamet günü lânete uð-
radýlar. Bakýnýz, Âd kavmi Rablerini inkâr ettiler, ihsan 
ettiði nimetlere nankörlük ettiler. Hûd’un kavmi Âd’in, 
Allah’ýn rahmetinden, korumasýndan uzak kýlýnarak, 
yok olup gitmesinden ibret alýn.

هُُۜرُ�ۜ  ٍهٍٰلٰ غََيْْ َ مََا لَمُْْكُ مِِنْْ اِِ وا اللّٰهَ�� مُْْ صََالِحًِاًۢۢ قََالََ يَاَ قََوْْمِِ اعُْْدُُبُ ودََ اََخََاهُ  وََاِِٰلٰى ثَُمُ
َ تُوُبُٓ�وٓا اِِلَيَْْهِۜ�ۜ وُهُ ثُمَُّ� يهََا فََاسْْتَغَْْفُِِرُ رَْْضِِ وََاسْْتَعَْْمََرََكُمُْْ ۪ف۪ وََُ اََنْْشََاَكَُمُْْ مِِنََ ا�لْاَ هُ

يبٌٌ ﴿61﴾ يبٌٌ ۪جُ۪مُ ي قََ۪ر۪ َ رََبّ۪�۪ اِِنَّ�
H 61 Semûd kavmine de soydaşları-kardeşleri Sâlih’i 
özgürce sorumluluklarını yerine getirmek üzere gön-
derdik. Sâlih:
“- Ey kavmim, Allah’ı ilâh tanıyın, candan müslüman-

lar olarak Allah’a bağlanın, saygıyla Allah’a kulluk 
ve ibadet edin. Sizin ondan başka tanrınız yoktur. 
Sizi  topraktan meydana getirdi. Sizin yeryüzün-
de yerleşmenizi, yaşamanızı sağladı. O halde iş-
lediğiniz günahlardan ve Allah’a ortak koşmanızdan 
dolayı O’ndan bağışlanma, koruma kalkanına alınma 
dileyin. Sonra isyandan, günah işlemekten vazgeçerek 
tevbe edip O’na itaate yönelin. Rabbim kullarına ya-
kındır, dualarını kabul eder” dedi.

نَاَ  �بَٰٓاٰآؤُ۬�۬ ي�نَٓآ اََنْْ نَعَْْدََُبُ مََا يَعَُْْدُُبُ  آ اََتَنَْْٰهٰ �ذَٰٓهٰ ا قََبْْلََ  ً وًُّجُ� ينََا مََرْْ  قََاُلُوا يَاَ صََالِحُُِ قََدْْ كُنُْْتََ ۪ف۪
يٍبٍ ﴿62﴾ ۪رُ۪مُ و�نَٓآ اِِلَيَْْهِِ  ا تَدَُْْعُ َ ٍ مِِمَّ� وََاِِنَّ�نَََا لَفَ۪۪ي شََكٍّ�

62 Kavmi:
“- Ey Sâlih, sen, bundan önce içimizde, hakkýnda bü-

yük umutlar beslenen biri idin. Atalarýmýzýn taptýklarýna 
tapmaktan ilâhî ilmin-hikmetin gereði bizi yasaklýyor 
musun? Biz, kulluk ve ibadete davet ettiðin, teþvik et- 

tiðin þeye karþý suizannýmýzýn beslediði 
þüpheler içindeyiz” dediler.


